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O LINGUAJAR GAUCHO DE DANTE DE LAYTANO: UM ESPACO DE
PRODUCAO LINGUISTICA NO RIO GRANDE DO SUL

The gaucho language of Dante de Laytano: a linguistic production

Juliane Tatsch?

RESUMO: Este artigo apresenta-se como um recorte do trabalho da dissertacdo de Mestrado
em Letras, na area de Estudos Linguisticos, que se encontra em andamento na Universidade
Federal de Santa Maria/RS. Busca-se apresentar um estudo situado dentro da area da Histéria
das ldeias Linguisticas como forma de compreender o conhecimento linguistico produzido a
partir dos primeiros registros escritos sobre o Linguajar do Gaucho.

Palavras-chave: Historia das Ideias Linguisticas; linguajar gaucho; instrumento linguistico.

ABSTRACT: This article presents itself as a cut of the work of Master of Arts dissertation in
the area of Linguistics, which is underway at the Federal University of Santa Maria. The aim
is to present a study area located within the Linguistic History of Ideas as a way of
understanding the linguistic knowledge produced from the first written records about the
language of the Gaucho.
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SITUANDO NOSSA LEITURA

No presente trabalho, nosso objetivo é desenvolver uma breve reflexdo sobre o
conhecimento produzido sobre o Linguajar Galcho dentro da perspectiva tedrico
metodoldgica da Histéria das Ideias Linguisticas no Brasil (HIL). Segundo Guimaraes (1996,
p. 127), “o estudo das ideias linguisticas no Brasil tem entre seus objetivos abordar a
producéo de tecnologias como dicionarios e gramaticas que se fazem no Brasil desde o século
XVI”.
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A Historia das Ideias Linguisticas no Brasil teve inicio por meio de uma colaboracéo
entre a Universidade Estadual de Campinas e a Universidade Paris 7, na Franga. Em
Campinas, um grupo coordenado por Eni Orlandi, no interior de um projeto denominado
“Discurso, Significacdo Brasilidade”, iniciado em 1987, j& estudava os discursos sobre a
lingua no Brasil, considerando diversos materiais, dentre os quais, relatos de viajantes e
missionarios, gramaticas e outros artefatos elaborados pelos missionarios, e também materiais
de outra natureza concernentes a outras épocas. Dessa cooperacao entre a equipe brasileira e a
equipe francesa, coordenada por Sylvain Auroux, teve inicio o Projeto de Histdria das Ideias
Linguisticas no Brasil. De acordo com Orlandi (2002, p. 22), “ao contarmos a histéria da
lingua e do conhecimento linguistico, estamos contribuindo para a compreensdo da historia
mais geral de construcdo de nosso pais, de nossa sociedade e do Estado que se vai
constituindo”.

Desse modo, ainda de acordo com Orlandi, a busca por esta forma de conhecimento é
igualmente uma tomada de posicdo em relacdo a histéria do saber sobre a lingua e da
constitui¢do da lingua nacional no Brasil.

Sturza afirma que

[...] o processo de gramatizacdo do portugués do Brasil, passado o periodo das anotages
de diérios e relatos de viagens, da incorporacdo de brasileirismos nas gramaticas
portuguesas, concretiza-se com a autoria brasileira na producdo de instrumentos
linguisticos, quando se publicam Gramaticas, Dicionarios e Vocabularios de autores
brasileiros, no século XI1X, logo ap6s a Independéncia do Brasil (STURZA, 2006, p. 01).

E é neste movimento que se instaura no Rio Grande do Sul um processo de
publicacGes de trabalhos vinculados a um contexto cultural e que se sustenta na busca de uma
identidade regional.

O DISCURSO SOBRE A LINGUA NO RIO GRANDE DO SUL

A Historia das ldeias Linguisticas, inscrita em uma visdo histdrica das Ciéncias da
Linguagem, concebe como instrumentos linguisticos — gramaticas, dicionarios, manuais,
normas etc. Diante disso, considera-se como objeto para a constituicdo desse estudo a obra O
linguajar do gaucho brasileiro, de Dante de Laytano, como fonte de registro dos primeiros
estudos dialetolégicos sobre o Linguajar Galcho. Através da pesquisa do falar do gadcho
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brasileiro, Laytano mostra o processo de gramatizacdo da lingua portuguesa no Brasil,
especificamente pelo registro dos regionalismos galchos que utiliza nas diversas fontes que
utiliza em seus estudos sobre a dialetologia. O regionalismo galicho vai se constituindo em
um espaco de manifestacéo e producéo cultural. Este espaco vai caracterizar-se por inaugurar
um novo modo de dizer e significar o Rio Grande do Sul, especialmente pela lingua
(STURZA, 2006).

De acordo com Sturza (lbid.), o tom regional é dado pela teméatica e pelo uso de
expressoes linguisticas peculiares, préprias do homem do campo. Mas o uso de regionalismos
linguisticos também vai resultar em produtos de conhecimento linguistico. Tanto na producéo
literdria como nos estudos linguisticos, pode-se afirmar que é no século XIX que se funda
uma discursividade sobre o galcho, ainda que constituida no ambito do regional.

Neste caso, a obra de Laytano é considerada como um discurso sobre o portugués do
Rio Grande do Sul, pelo que podemos chamar de linguajar do galcho brasileiro. E uma
producéao constituida de conhecimento linguistico.

Com isto tem-se que, ao tratar as ideias linguisticas, tratamos a questdo da lingua, da
producdo de um conhecimento sobre ela, assim como da producdo de instrumentos
tecnologicos (gramaticas, dicionérios) a ela ligados e sua relacdo com o povo que a fala
(ORLANDI, 2002, p. 124).

A area do conhecimento denominada de ciéncias da linguagem, marca a perspectiva de
se considerar os estudos da linguagem na diversidade em que eles se apresentam no tempo e
no espaco. “Seja a linguagem humana, tal como ela se realizou na diversidade das linguas;
saberes que se constituiram a seu respeito; este é nosso objeto” (AUROUX, 1992, p. 13).
Assim, quando utilizamos o adjetivo linguistico, ele se refere a qualquer saber produzido
sobre a linguagem na historia.

Com isto, a defini¢do de ciéncia da linguagem de Auroux é suficientemente ampla para
abarcar a diversidade de saberes e seu modo de aparecimento no tempo e no espago.

Resta dizer que tratamos da histéria das ideias linguisticas (e ndo s6 da histéria da
linguistica), pois além de tomarmos o ponto de vista interno ao préprio conhecimento
sobre a linguagem e ndo, como o historiador, o ponto de vista externo, podemos estar
atentos as formas que o saber linguistico tomou no Brasil ao longo de sua historia, antes
mesmo de se constituir na forma em que hoje se reconhece o que chamamos Linguistica.
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Isto permite alargar a reflexdo para pensar a Linguistica nas relagdes de conhecimento
mais gerais e, particularmente, na da historia das ideias (ORLANDI, 2002, p. 124).

Pela andlise desses materiais que vdo construindo instrumentos linguisticos desde os
descobridores, até os jesuitas, 0s viajantes, podemos observar o0 processo que sera explicitado
a seguir sobre a constituicdo da lingua praticada pelo sujeito gadcho.

Para analisar como a discursividade sobre o Linguajar Galcho se funda pela
publicacdo de um instrumento linguistico regional, no contexto da autoria brasileira, busca-se
analisar neste breve estudo, como a obra de Dante de Laytano cumpre esse papel dentro da
Histéria das ldeias Linguisticas, apresentando, como expbe o proprio autor, um quadro da
Lingua Portuguesa falada no Rio Grande do Sul. E neste aspecto que se encontra a diferenca
da obra de Dante de Laytano, a especificidade da lingua, a identificacdo do trago regional pela
reunido de termos gauchescos empregados na fala popular ou na linguagem literaria. Muitos
estudados em sua etimologia e evolugdo semantica, apresentando as peculiaridades fonéticas,
morfoldgicas e o emprego regional das expressdes, pois 0 Linguajar Gadcho constitui-se,
segundo Sturza (2006), como a fala que identifica um tipo regional trazido do meio rural para
ser valorizado, tornando-se um simbolo identitario de toda uma regido, indistintamente, se
urbano, se rural.

Sendo assim, ndo podemos deixar de enfatizar a questdo metodoldgica e tedrica que esta
norteando nossa leitura e abrindo para a possibilidade de mobilizarmos esse objeto. Conforme
as palavras de Orlandi (2000):

[...] ndo se conta uma historia sem se fazer recortes. Um cuidado importante com o efeito-leitor é o
de fornecer-lhes a visibilidade dos instrumentos pelos quais estes recortes sdo feitos para que o
leitor possa se situar.

Dante de Laytano é um conhecido historiador e homem de letras. Devotado estudioso
e pesquisador dos usos, costumes e tradi¢cbes gauchas, bem como profundo conhecedor do
idioma pétrio e de dialetologia, com especial dedicacéo ao linguajar do gadcho brasileiro. Ao

iniciar sua obra, ja na introdugdo coloca que:

No propésito de servir culturalmente ao meu Rio Grande e ao Brasil, lanco este trabalho.
Ele ndo dira tudo. N&o encerrara questdes. As conclusdes nem sempre serdo definitivas,
pois o campo da dialetologia e do regionalismo é vasto e complexo. A respeito do
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Linguajar do Gaucho Brasileiro, todos sabemos, muito ainda existe por investigar,
confirmar, reformular, descobrir enfim (LAYTANO, 1981, p. 18).

Para sistematizar esta pesquisa sobre o falar do gaicho brasileiro, Laytano retne o que
denomina de monografias, as quais transcreve dentro de sua obra para investigar o
conhecimento que entdo comecava a formar no campo da Linguistica: Rio Grande -
vocabulario dos pescadores do Rio Grande do Sul; Sdo Paulo — notas de linguagem sul-rio-
grandenses; Bahia — os africanismos do dialeto gaucho; Maceié — pequeno esboco de um
estudo do linguajar do gaucho brasileiro; Rio de Janeiro — vocabularios brasileiros; Porto
Alegre — os acgorianismos do dialeto gaucho; Recife — Pereira Coruja. A publicacdo destes
vocabularios regionais posteriormente se tornaria referéncia para os estudos sobre a variedade
linguistica do portugués falado no Rio Grande do Sul.

Logo, apresenta um aspecto sobre as gramaticas portuguesas escritas no Brasil, com
destaque para Jodo Ribeiro e Antonio Alvares Pereira Coruja. Coloca os “adagiarios gatchos”
como uma tentativa inicial de sistematizagdo dos proverbios gauchescos. Salienta ainda,
livros, artigos, cronicas e discursos que descrevem a vida do homem na estancia. Expbe a
publicacdo de algumas antologias referentes a literatura rio-grandense, trabalhos sobre o
estudo da poesia popular e sobre a musica regional gauchesca.

Segundo Sturza (2006), com o fim da Revolucdo Farroupilha na metade do século
XI1X, o cenério intelectual é efervescente, com publicacGes de trabalhos em diversas areas.
Nesta época, comecam a surgir estudos sobre o vocabulario sul-rio-grandense com o objetivo
de registrar o léxico do falar do gaucho. O primeiro vocabulario surge, conforme Laytano
(1981), com Antonio Alvares Pereira Coruja, em 1852, chamado Cole¢do de Vocabulos e
Frases Usados na Provincia de S&o Pedro do Rio Grande do Sul, com expressdes e
vocabulos usados pelos galchos. Afirma que o linguajar gadcho recebeu influéncias
espanholas e indigenas. Apds a publicacdo deste vocabulario, mais trés autores viriam a
contribuir com os estudos sobre a variedade linguistica do portugués galucho: J. Romaguera
Corréa (1898) — Vocabulario Sul-Rio-Grandense, expondo que o falar do gaucho constitui
uma linguagem notavel pelo cunho original e pitoresco que a distingue da empregada nos
outros Estados do Brasil. Quanto as influéncias refere-se ao portugués arcaico, o rio-platense
e os idiomas indigenas; Roque Callage (1926) — Vocabulario Galcho, dividindo a
procedéncia dos termos gauchescos em trés partes: o portugués, o hispano-platino e o

e-scrita Revista do Curso de Letras da UNIABEU Nilépolis, v.3A, Numero 3, Set. -Dez. 2012



106

aborigene. Julga a influéncia platina a maior de todas, dando-lhe uma porcentagem de 60%
dos termos gauchos, o que ocorreria pelas razdes de fronteira; Luiz Carlos de Moraes (1935) -
Vocabulario Sul-Rio-Grandense, que alude, principalmente, aos seguintes fatores
diferenciadores do linguajar gadcho: isolamento geografico do Rio Grande, dificuldades de
comunicagOes e contato com as Republicas do Prata. Assinala trés elementos formadores do
vocabulario gadcho: a lingua portuguesa do século XVIII, a lingua guarani das MissGes e a
lingua castelhana.

Estes vocabularios nascem com a preocupagdo de registrar aspectos do Linguajar
Gaucho, tao distinto de outros Estados do Brasil. Em 1964, todos esses vocabularios séo
agrupados por Walter Spalding em um unico volume. De acordo com Sturza (2006), “a
reunido dos vocabularios sul-rio-grandenses, especialmente com o resgate do trabalho de
Anténio Coruja, é, do ponto de vista da producdo intelectual, um marco para a Historia das
Ideias Linguisticas, sobretudo por sua importancia no registro da lexicografia do vocabulario
gaucho”. A partir da reunido destes estudos, tem inicio uma diversidade de pesquisas
linguisticas sobre o dialeto e 0 modo de falar gaicho que a autora denomina de “Discurso
Fundador do Linguajar Gaucho”. O falar, a fonética e a prépria linguagem se submetem ao
seu contetdo regional através da reunido destes vocabularios que registram, de modo
especifico, aquilo que é heterogéneo na “mesma” lingua portuguesa falada nas diferentes
regides brasileiras, contemplando o universo lexical em uso nessa lingua.

Segundo Sturza (2006), esses estudos tém por objetivo afirmar o regionalismo como
espaco de pesquisa e reflexdo, sendo a Coletdnea de Vocabularios Sul-Rio-Grandense, de
Antonio Coruja, uma obra de fundamental importancia para esses estudos, na medida em que
contribui para o que a autora chama de “instauracéo de uma discursividade sobre o portugués
gaucho”.

Considerado como uma referéncia no que diz respeito aos estudos regionalistas, O
Vocabulédrio Sul-Rio-Grandense publicado por Walter Spalding em 1964 possui, assim
como os demais vocabularios, uma preocupacdo em registrar os aspectos do Linguajar
Gaucho. Através destes estudos, conforme Sturza (2006), origina-se um discurso sobre a
lingua, que busca através das influéncias linguisticas do Linguajar Gaucho caracterizar uma
identidade e uma forma de expressar-se que identifica a cultura do Rio Grande do Sul e que
constitui um discurso especifico que assinala o tipo social do homem gaucho e a lingua por
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ele utilizada, tornando-se um simbolo identitario de toda uma regido. Do mesmo modo, 0s
estudos linguisticos, na maneira como se institucionalizam e refletem sobre o ensino da
lingua, tém parte fundamental na producdo dessa identidade de que estamos falando e que
produzem, pela ciéncia e pela lingua, o imaginario da sociedade nacional (ORLANDI, 2002,
p. 17). Este aspecto linguistico, que trata da identidade linguistica na constituicdo do Brasil,
acabou sendo a base de um projeto mais amplo, que resultou na exploragéo articulada da
histdria da lingua e do saber produzido sobre ela (Ibid.).

Assim como os dicionarios sdo instrumentos linguisticos, tal como define Auroux
(1992), porque constituem uma tecnologia produzida pelo processo de gramatizacdo® de uma
lingua, os vocabularios — que sdo parte integrante de um dicionario - sdo produtos
organizados de uma coleta lexicografica especifica, portanto um instrumento tecnoldgico,
pois resultam da produgdo de um conhecimento linguistico, de uma coleta de variedades
linguisticas, em que as defini¢cbes buscam dar conta de preencher os sentidos significados em
um dado momento historico, neste caso, naquele em que se funda a discursividade do
“Linguajar Gaucho” (STURZA, 2006, p. 05)

Deste modo, 0s estudos linguisticos no Rio Grande do Sul nascem pela diversidade
linguistica, produzindo-se um saber metalinguistico regional, mas que é também parte do
processo de gramatizacdo da lingua portuguesa do Brasil. Processo este que Laytano realiza
através da coleta de variedades linguisticas (Iéxico) préprias da linguagem do gaucho.

Sobre a importancia da lingua portuguesa, Laytano afirma que:

As variedades de seu falar que, em absoluto, mudaram, em algum tempo, a arquitetura do
idioma, a visibilidade perfeita do texto, a fonética ou a seméantica. As partes diferentes da
gramatica ndo foram sacrificadas ou afetadas pelo expressionismo local, regional ou
geografico (LAYTANO, 1981, p. 13).

Assim, no século em que predominou a colonizagdo lusitana no Rio Grande do Sul, a
lingua portuguesa falada nesse estado sofreu diversas influéncias, das quais Laytano salienta
as seguintes: a acoriana e a brasileira, a espanhola vinda pelo Rio da Prata, a indigena e a
africana com a presenca do elemento negro no portugués falado no Brasil, refletindo-se na
geografia, fauna, flora, religido etc. Todos esses elementos tiveram importancia e

2 Processo que conduz a descrever e a instrumentar uma lingua na base de duas tecnologias, que sdo ainda hoje
os pilares de nosso saber metalinguistico: a gramatica e o dicionario (AUROUX, 1992: p. 65).
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contribuiram para a formacdo socio-historica do Estado do Rio Grande do Sul, refletindo-se
inclusive no chamado linguajar gaucho, constituindo, desta maneira, conforme Laytano
(1981), “a base inicial do tipo étnico da regido sul do Brasil”.

Ao lado desses elementos, Laytano esclarece que os militares, vindos principalmente
de S&o Paulo, Rio de Janeiro e Minas Gerais, representaram uma parcela decisiva na
formacdo do povo sul-rio-grandense, deixando marcas importantes e definitivas, que se
refletiram na progressiva formacdo da lingua usada pelo homem gadcho. Através destes
elementos, além da respectiva contribuicdo & formacéo e as origens do linguajar do gaucho,
deve-se mencionar que contribuiram também para a constitui¢do do tipo étnico que passaria a
habitar o Rio Grande.

Ainda sobre a influéncia do castelhano na formacdo do vocabulario galicho, Laytano
(1981, p. 138) afirma que esta foi causada “ndo sé por motivos histéricos, mas também pelo
entrelacamento linguistico na regido da fronteira e no frequente convivio com aqueles povos
irmaos”.

Em relacdo ao século XIX, Laytano faz a seguinte observacdo sobre as influéncias
linguisticas do “Linguajar do Gaucho™:

As influéncias cuidadosamer]te emparelhadas, mas a maior delas naturalmente

evidenciada, que é a acoriana. E o que demonstra. Nega-se a mania do século passado em

ampliar a contribuigdo espanhola que houve. Mas ndo tdo grande, e sim em escala
modesta (Ibid.).

Com influéncias dessa natureza e com o desejo de afirmacdo de uma identidade
gaucha brasileira®, o regionalismo gaticho, de acordo com Sturza (2006), vai se constituindo
em um espaco de manifestacdo e producdo cultural. Sendo uma das caracteristicas da
literatura regionalista, o “Linguajar Gaucho” é a fala que identifica um tipo regional trazido
do meio rural para ser valorizado, tornando-se um simbolo identitario de toda uma regido,
indistintamente, se urbano, se rural, e passando a veicular ideologias acerca do homem
gaucho.

Este linguajar vai resultar na produgdo de um conhecimento sobre a variedade
linguistica do portugués brasileiro, caracterizada pelo tom regional a ela agregada. Portanto,

as referéncias encontradas na obra que se constituiu como recorte deste estudo nos mostram,

® 0 gaticho como tipo social de uma regido nao se restringe ao territdrio brasileiro. Ele é considerado também
como o tipico homem do pampa argentino e uruguaio.
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através da organizagdo e sistematizacdo das pesquisas sobre o linguajar do gaucho, que este
falar desenvolvido pelo homem galcho passa a constituir-se em uma linguagem diferente, que

o distingue da linguagem empregada nos outros Estados do Brasil.

PARA FINALIZAR

Este trabalho propds apresentar um recorte sobre o registro da producdo linguistica a
respeito do Linguajar do Galcho, demonstrando o discurso sobre a lingua na constituicdo da
linguagem popular do gaucho. Tem-se, entdo, a origem de uma produgdo de conhecimento
linguistico a respeito do falar regional. Reconheceu-se que a producdo de instrumentos
linguisticos, neste caso o Linguajar do Gaulcho Brasileiro, afeta a lingua na medida em que
organiza um conhecimento e propde uma nova perspectiva de pensar essa lingua. Assim, a
obra de Dante de Laytano rompe com a producdo que até entdo havia sido feita na area da
dialetologia regional e produz um conhecimento novo sobre a lingua, a partir da organizacéo
dos espacgos de producdo linguistica da época. Tem-se, entdo, a origem de uma producédo de
conhecimento linguistico a respeito do falar regional.

Desta maneira, podemos dizer que este linguajar caracteriza-se por inaugurar um novo
modo de dizer e significar o Rio Grande do Sul, especialmente pela lingua, resultando na
producdo de diferentes modos de dizer que foram constituindo uma outra materialidade
linguistica com seus diferentes discursos e diferentes modos de significar.

Diante disto, em relacdo a producéo de manifestacfes linguisticas a partir da metade
do século XIX, no Rio Grande do Sul, foi possivel interpretar como se constituiu, neste
espaco regional, uma discursividade sobre a lingua portuguesa falada no Rio Grande do Sul.
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